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Endast FN/ECE-texterna i original har bindande folkrittslig verkan. Denna forordnings status och dagen for dess ikrafttridande bor
kontrolleras i den senaste versionen av FN/ECE:s statusdokument TRANS/WP.29/343 som finns pa:
http:/|[www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html

Foreskrifter nr 105 frin Forenta nationernas ekonomiska kommission for Europa (FN/ECE) —
Enhetliga bestimmelser om godkinnande av fordon avsedda for transport av farligt gods med
avseende pd deras speciella konstruktionsegenskaper

Inbegripet all giltig text till och med
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BILAGOR

Bilaga 1 — Meddelande avseende beviljat, utokat, ¢j beviljat eller aterkallat godkdnnande eller produktionens
definitiva upphorande av en fordonstyp med avseende pd speciella konstruktionsegenskaper for
transport av farligt gods

Bilaga 2 — Typgodkinnandemirkenas utformning

1. RACKVIDD

Bestimmelserna i dessa foreskrifter dr tillimpliga pd konstruktionen av grundfordon till motor-
fordon i kategori N och slipfordon till dessa i kategori O ('), avsedda for transport av farligt gods
i enlighet med avsnitt 9.1.2 i bilaga B till Europeiska overenskommelsen om internationell
transport av farligt gods pa vdg (ADR).

2. DEFINITIONER

I dessa foreskrifter avses med

(") Enligt definitionen i bilaga 7 till den konsoliderade resolutionen om konstruktion av fordon (R.E.3) (dokument
TRANS/WP.29/78/Rev.1/Amend.2).
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2.1

2.2

3.2

3.2.1

3.2.2

3.23

3.2.4

3.3

4.2

4.3

4.4

grundfordon: (nedan bendmnt fordon): ett fordon med chassi och hytt, dragfordon for pahings-
vagn, slipfordonschassi eller slipfordon av en sjilvbirande konstruktion, avsedda for transport
av farligt gods.

fordonstyp: fordon som inte sinsemellan uppvisar vasentliga skillnader nar det giller de konstruk-
tionsegenskaper som anges i dessa foreskrifter.

ANSOKAN OM TYPGODKANNANDE

Ansokan om godkdnnande for en fordonstyp med avseende pd dess speciella konstruktions-
egenskaper ska inges av fordonstillverkaren eller av dennes befullmiktigade ombud.

Ansokan om typgodkdnnande ska &tfoljas av nedanstdende handlingar i tre exemplar och av
foljande upplysningar:

En utforlig beskrivning av fordonstypen, bla. konstruktion, matt, konfiguration och ingdende
material.

Fordonets beteckning enligt punkt 9.1.1.2 i ADR (EX/II, EX/III, AT, FL, OX, MEMU).

Ritningar av fordonet.

Det kompletta fordonets storsta tekniska vikt (kg).

Ett fordon som ir representativt for den typ for vilken godkdnnande soks ska ldmnas in till den
tekniska tjanst som ansvarar for godkidnnandeprovningen.

TYPGODKANNANDE

Om det fordon som limnats for typgodkdnnande enligt dessa foreskrifter uppfyller kraven i
punkt 5 nedan ska typgodkdnnande for denna fordonstyp beviljas.

Ett typgodkinnandenummer ska tilldelas varje godkdnd typ. De forsta tvd siffrorna (for narva-
rande 04 for foreskrifterna enligt dndringsserie 04) ska ange 16pnumret pd den senaste storre
tekniska dndringen av foreskrifterna vid beviljandet av godkdnnandet. En och samma part i
overenskommelsen fir inte tilldela samma typgodkdnnandenummer till en annan fordonstyp
enligt definitionen i punkt 2.2 ovan.

Meddelanden om typgodkinnande eller avslag pd ansokan eller utvidgning av typgodkinnande
for en fordonstyp enligt dessa foreskrifter ska delges de parter i overenskommelsen som tillimpar
dessa foreskrifter, med hjilp av ett formuldr som 6verensstimmer med mallen i bilaga 1 till dessa
foreskrifter.

Varje fordon som overensstimmer med en fordonstyp som godkénts enligt dessa foreskrifter ska
vil synligt och pa en lattdtkomlig plats som anges pd godkdnnandeblanketten ha ett internatio-
nellt godkdnnandemirke bestdende av
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4.4.1 en cirkel som omger bokstaven "E” foljd av landsnumret for det land som beviljat typgodkan-
nande (1),
4.4.2 numret pd dessa foreskrifter, foljt av bokstaven "R”, ett tankstreck och typgodkinnandenumret

till hoger om cirkeln som foreskrivs i punkt 4.4.1, och

4.4.3 en tilliggssymbol separat frin typgodkdnnandenumret och som bestar av den symbol som anger
fordonets beteckning enligt punkt 9.1.1.2 i ADR. For MEMU-fordon kan denna symbol vara
"EX/III".

4.5 Om fordonet stimmer Overens med en fordonstyp som godkants andra foreskrifter som bifogas

denna overenskommelse i det land som har utfirdat typgodkdnnandet enligt dessa foreskrifter,
behéver den symbol som avses i punkt 4.4.1 inte upprepas. I s fall ska numren pa foreskrifterna
och typgodkdnnandenumren samt tilliggssymbolerna enligt alla de foreskrifter enligt vilka typ-
godkinnande beviljats i det land som beviljat typgodkdnnande enligt dessa foreskrifter placeras i
lodrita kolumner till hoger om den symbol som féreskrivs i punkt 4.4.1.

4.6 Typgodkdnnandemarket ska vara tydligt lasbart och outplanligt.

4.7 Typgodkdnnandemarket ska anbringas nira eller pa den typskylt pa fordonet som monterats av
tillverkaren.

4.8 [ bilaga 2 till dessa foreskrifter finns ett exempel pd godkdnnandemirkets utformning.

5. TEKNISKA BESTAMMELSER

5.1 Fordon ska beroende péd fordonsbeteckningen overensstimma med bestimmelserna enligt ned-

anstdende tabell (2).

For dessa foreskrifters vidkommande ska MEMU-fordon uppfylla de krav som ir tillimpliga pa
EX/IlI-fordon.

Fordon som godkints enligt kraven for EX/II i dessa foreskrifter, i deras lydelse enligt dndrings-
serie 04, ska anses Gverensstimma med kraven pd MEMU-fordon.

5.1.1 ELEKTRISK UTRUSTNING
5.1.1.1 Allminna bestimmelser

Den elektriska installationen ska i sin helhet 6verensstimma med nedanstiende bestimmelser i
enlighet med tabellen i punkt 5.1.

(1) 1 for Tyskland, 2 for Frankrike, 3 for Italien, 4 for Nederlinderna, 5 for Sverige, 6 for Belgien, 7 for Ungern, 8 for
Tjeckien, 9 for Spanien, 10 for Serbien, 11 for Forenade kungariket, 12 for Osterrike, 13 for Luxemburg, 14 for
Schweiz, 15 (vakant), 16 for Norge, 17 for Finland, 18 for Danmark, 19 for Ruménien, 20 for Polen, 21 {6r Portugal,
22 for Ryssland, 23 for Grekland, 24 for Irland, 25 for Kroatien, 26 for Slovenien, 27 for Slovakien, 28 for
Vitryssland, 29 for Estland, 30 (vakant), 31 for Bosnien och Hercegovina, 32 for Lettland, 33 (vakant), 34 for
Bulgarien, 35 (vakant), 36 for Litauen, 37 for Turkiet, 38 (vakant), 39 for Azerbajdzjan, 40 for f.d. jugoslaviska
republiken Makedonien, 41 (vakant), 42 for Europeiska gemenskapen (godkinnanden beviljas av dess medlemsstater
med anvindning av respektive ECE-symbol), 43 for Japan, 44 (vakant), 45 for Australien, 46 for Ukraina, 47 for
Sydafrika, 48 for Nya Zeeland, 49 for Cypern, 50 for Malta, 51 for Sydkorea, 52 for Malaysia, 53 for Thailand, 54,
(vakant), 55 (vakant), 56 for Montenegro, 57 (vakant) och 58 for Tunisien. Efterfoljande nummer ska tilldelas andra
lander i den kronologiska ordning de ratificerar eller ansluter sig till 6verenskommelsen om antagande av enhetliga
tekniska foreskrifter for hjulforsedda fordon och for utrustning och delar som kan monteras eller anvindas pa
hjulférsett fordon samt om villkoren fér 6msesidigt erkdnnande av typgodkidnnanden utfirdade i enlighet med dessa
foreskrifter, och Forenta nationernas generalsekretariat ska meddela overenskommelsens parter de sdlunda tilldelade
numren.

(%) I dessa foreskrifter ska hinvisningar till andra ECE-foreskrifter betraktas som en hanvisning aven till andra tillimpliga
internationella bestimmelser som anvinder samma tekniska krav som tillimpliga ECE-foreskrifter. Hinvisningar till
specifika avsnitt i respektive ECE-foreskrifter ska tolkas mot bakgrund av detta.
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5.1.1.2
5.1.1.2.1

Ledningar

Ledningarna ska vara tillrackligt dimensionerade for att undvika Gverhettning. De ska vara till-
rackligt isolerade. Alla stromkretsar ska skyddas av sikringar eller av automatiska strombrytare
med undantag for f6ljande stromkretsar:

— frdn batteriet till motorns kallstarts- och avstingningssystem,

— frén batteriet till generatorn,

— frdn generatorn till sidkrings- eller strombrytardosan,

— frdn batteriet till startmotorn,

— frdn batteriet till krafttillforseln for tillsatsbromsanordningen om denna ar elektrisk eller
elektromagnetisk,

— frdn batteriet till den elektriska boggielyften.

Ovannimnda oskyddade stromkretsar ska vara sd korta som mojligt.

FORDONSBETECKNING (enligt punkt 9.1 i ADR)
TEKNISKA BESTAMMELSER EX/II EX/II AT FL OX
Elektrisk utrustning
5.1.1.2 Ledningar X X X X
5.1.1.3 Batteriets huvudstrombrytare X X
5.1.1.3.1 X X
5.1.1.3.2 X X
5.1.1.3.3 X
5.1.1.3.4 X X
51.1.4 Batterier X X X
5.1.1.5 Permanent stromforandeinstallationer X X
5.1.1.5.1 X
5.1.1.5.2 X
5.1.1.6 Elektrisk utrustning bakom forarhyt- X X
ten
5.1.2. Forebyggande av brandrisker
5.1.2.2 Fordonshytt X
5.1.2.3 Bransletankar X X X X
5.1.2.4 Motor X X X X
5.1.2.5 Avgassystem X X X
5.1.2.6 Tillsatsbromsanordning X X X X
5.1.2.7 Forbranningsvarmare
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5.1.1.2.2

51.1.3
5.1.1.3.1

5.1.1.3.2

51.1.3.3

5.1.1.3.4

5.1.1.4

5.1.1.5
5.1.1.5.1

FORDONSBETECKNING (enligt punkt 9.1 i ADR)

TEKNISKA BESTAMMELSER EX/I EX/lI AT FL (0):¢
5.1.2.7.1 X X X X X
5.1.3 Bromssystem
5.1.3.1 Bromssystem X X X X
5.1.3.2 Bromssystem X
5.1.4 System for hastighetsbegrinsning X X X X X
5.1.5 Anordning for koppling av slipfordon X X

Elektriska kablar ska vara sikert fastgjorda och placerade sd att ledningarna dr lampligt skyddade
mot mekaniska och termiska angrepp.

Batteriernas huvudstrombrytare

En strombrytare som anvinds for att bryta den elektriska strommen ska monteras si nira
batteriet som det dr praktiskt mojligt. Om en strombrytare med en enda pol anvinds ska den
placeras pa forsorjningsledningen, inte jordledningen.

Ett reglage for att underlitta strombrytarens 6ppnande och brytande funktioner ska installeras i
forarhytten. Det ska vara lattillgingligt for foraren och tydligt markt. Det ska antingen vara
forsett med en skyddskapa eller med en anordning for dubbelkommando eller ndgon annan
anordning som hindrar oavsiktlig anvindning Ytterligare reglage kan installeras frutsatt att de ar
tydligt markta och skyddade mot felaktig anvindning Om reglaget eller reglagen ar elektriskt
drivna ska dess eller deras kretsar overensstimma med kraven i punkt 5.1.1.5.

Strombrytaren ska ha en dosa med skyddsniva IP65 enligt standarden IEC 529.

Anslutningarna till strombrytaren ska hélla en skyddsnivéd av IP54. Detta krivs emellertid inte om
ledningarna finns i ett holje som kan vara batterifodralet. Det riacker di att dessa ledningar
skyddas mot kortslutningar med t.ex. en gummiképa.

Batterier

Batteriklimmorna ska isoleras elektriskt eller tickas med batterifodralets isoleringskipa. Om
batterierna ar placerade ndgon annan stans 4n under motorhuven ska de vara fastgjorda i ett
flaktkylt batteriskap.

Permanent stromforande installationer

De delar av den elektriska installationen, inbegripet ledningarna, som ska vara spianningsférande
ndr batteriernas huvudstrombrytare 4r Oppen, ska vara anpassade for anvindning i farliga om-
rdden. Denna utrustning ska uppfylla de tillimpliga bestimmelserna i standarden IEC 60079 (),
delarna 0 och 14, och de tillimpliga tilliggskraven enligt IEC delarna 1, 2, 5, 6, 7, 11, 15 eller
18 (3.

Vid tillimpningen av standarden IEC 60079 del 14 ska foljande klassificering anvindas:

Permanent stromforande elektrisk utrustning, inbegripet de ledningar som inte omfattas
av bestdimmelserna i punkterna 5.1.1.3 och 5.1.1.4, ska uppfylla bestimmelserna om zon 1
for elektrisk utrustning i allminhet eller bestimmelserna om zon 2 for elektrisk utrustning i
forarhytten. Kraven for explosionsgrupp IIC, temperaturklass T6, ska vara uppfyllda.

(") Bestimmelserna i del 14 av standarden IEC 60079 gér inte fore bestimmelserna i dessa foreskrifter.

(®) Som alternativ kan de allmidnna kraven i EN 50014 och tilliggskraven i EN 50015, 50016, 50017, 50018, 50019,
50020 eller 50028 anvindas.
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5.1.1.5.2

5.1.1.6

5.1.1.6.1

Forsorjningsledningarna for permanent stromforande utrustning ska antingen uppfylla kraven i
IEC 60079, del 7 ("Okad sikerhet”) och vara skyddade med en sikring eller en automatisk
strombrytare beldgen sd nira kraftkillan som rimligt mojligt, eller nar det giller inherent siker
utrustning skyddade av en sikerhetsbarridr beldgen sd nira kraftkdllan som rimligt mojligt.

Dock behéver permanent stromférande elektrisk utrustning installerad i en omgivning dir
temperaturen Overstiger gransen for temperaturklass T6, pd grund av icke-elektrisk utrustning
placerad i denna omgivning, endast uppfylla kraven for temperaturklass T4.

Ledningar som ar kopplade f6rbi batteriets huvudstrombrytare for den elektriska utrustning som
ska vara stromforande nir batteriets huvudstrombrytare dr frankopplad ska skyddas mot over-
hettning péd limpligt sitt, t.ex. med en sikring, en strombrytare eller en sdkerhetsanordning
(6verspanningsskydd).

Bestammelser for den del av den elektriska installationen som ér placerad bakom férarhytten

Installationen i sin helhet ska utformas, utféras och skyddas sd att varken antindning eller
kortslutning kan uppstd under fordonens normala anvidndningsforhéllanden och sd att riskerna
blir sd smd som mojligt vid stotar eller deformation. Sarskilt galler foljande:

Ledningar

Ledningar bakom forarhytten ska skyddas mot stotar, slitning och nétning under normal an-
vandning av fordonet. Exempel pd lampliga skydd framgér av figurerna 1, 2, 3 och 4 nedan.
Givarledningar till ldsningsfria bromsar behover emellertid inte ytterligare skydd.

Figur 1

Korrugerat polyamidror

£

Separata
isolerade

Figur 2

Korrugerat polyamidror Isolerande hdlje

/ } Separata
e isolerade
\45 kablar

Figur 3

Polyuretanhdlje Med innerhdlie

} / :__:_Z; Separata

isolerade

—_r \\\§: kablar
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5.1.1.6.2

5.1.1.6.3

5.1.2
5.1.2.1

5.1.2.2

5.1.2.3

5.1.2.3.1

51.2.3.2

5.1.2.4

5.1.2.5

Figur 4

Ytterskikt Innerskikt

4 /

=~ Separata

isolerade

\”Q kablar

Skydd av metalltrad

Belysning

Lampor med skruvsockel far inte anvindas.

Elektrisk lyftanordning

Den elektriska lyftanordningen for en boggiaxel ska placeras utanfor chassits ram i en tit lada.

Forebyggande av brandrisker
Allmédnna bestimmelser

Nedanstdende tekniska bestimmelser ska tillimpas i enlighet med tabellen i punkt 5.1.

Hytt

Om hytten inte dr konstruerad av svdrantindliga material ska en skold av metall eller av ndgot
annat lampligt material och med samma bredd som tanken placeras bakom hytten. Alla fonster
pa hyttens baksida eller pd skolden ska vara hermetiskt tillslutna, vara tillverkade av brandsakert
glas och ha brandsidkra ramar. Mellan tanken och hytten eller skolden ska ett fritt utrymme av
minst 15 cm finnas.

Bransletankar

De brinsletankar som forsorjer fordonets motor ska uppfylla foljande krav:

Vid lickage ska brinslet avledas till marken utan att komma i kontakt med heta delar av fordonet
eller lasten.

Brinsletankar som innehdller bensin ska vara forsedda med ett effektivt flamskydd vid péfyll-
ningsoppningen eller med en forslutning sd att 6ppningen kan hallas hermetiskt sluten.

Motor

Den motor som driver fordonet ska vara utrustad och placerad sé att varje risk for lasten genom
upphettning eller antdndning undviks. Fordon med beteckningarna EX/II, EX/IIl och MEMU ska ha
kompressionstindningsmotor.

Avgassystem

Avgassystemet och avgasroren ska vara s riktade eller skyddade att varje risk for lasten genom
upphettning eller antindning undviks. Delar av avgassystemet som &r placerade direkt under
brinsletanken (diesel) ska ha ett fritt utrymme av minst 100 mm eller skyddas av en virmeskold.

Avgassystem pd EX/[Il-, EX[IIl- och MEMU-fordon ska vara konstruerade och placerade sd att
overvirme inte utgor ndgon risk for lasten genom forhojd temperatur pé lastutrymmets innersida
pd mer dn 80 °C (V).

(') Overensstimmelse med denna punkt ska kontrolleras pé det firdiga fordonet.
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5.1.2.6  Tillsatsbromsanordning
Fordon som ar forsedda med en tillsatsbromsanordning som astadkommer hoga temperaturer och
som dr placerad bakom hyttens bakre vdgg, ska forses med en virmeisolering mellan anordningen
och tanken eller lasten som ska vara sikert fastgjord och utformad sé att all uppvdrmning, dven
punktvis, av tankviggen eller lasten kan undvikas.
Dessutom ska denna isolering skydda tillsatsbromsanordningen mot alla lickor och utsliapp, dven
oavsiktliga, fran det fraktade godset. Ett skydd som t.ex. bestar av en kdpa med dubbla viggar ska
anses som tillrackligt.

5.1.2.7  Forbrinningsvdrmare

5.1.2.7.1 Forbrianningsvdrmare ska uppfylla tillimpliga tekniska krav i ECE-foreskrifter nr 122 (inbegripet
kraven i bilaga 9) i dndrad lydelse, i enlighet med de datum for ikrafttridande som anges dar.

5.1.3 Bromssystem
Fordon som omfattas av foreskrifterna i marginalnummer 10 221 i ADR ska uppfylla alla
gillande bestimmelser i foreskrifter nr 13, inbegripet bestimmelserna i bilaga 5, i dess dndrade
lydelse, i enlighet med de datum for ikrafttridande som anges dar.

5.1.3.1 EX[II-, AT-, FL-, OX- och MEMU-fordon ska uppfylla alla tillimpliga krav i foreskrifter nr 13,
inbegripet kraven i bilaga 5.

5.1.3.2  EX|[II-fordon ska uppfylla alla tillimpliga krav i foreskrifter nr 13. Kraven i bilaga 5 dr dock inte
tillimpliga.

5.1.4 Anordning for hastighetsbegransning
Motorfordon i kategorierna N2 och N3 ska vara utrustade med en anordning for hastighets-
begrinsning enligt de tekniska kraven i foreskrifter nr 89 i dndrad lydelse. Anordningen ska, med
hiansyn tagen till anordningens tekniska toleranser, vara instdlld si att hastigheten inte kan
overstiga 90 km/tim.

5.1.5 Anordningar for koppling av slipfordon
Anordningarna for koppling av slipfordon ska Gverensstimma med de tekniska kraven i fore-
skrifter nr 55, i dndrad lydelse, i enlighet med de datum for ikrafttridande som anges dir.

6. ANDRING AV FORDONSTYPEN OCH UTOKNING AV GODKANNANDET

6.1 Varje dndring av en fordonstyp ska anmilas till den forvaltningsavdelning som har godkant
denna. Enheten kan direfter antingen:

6.1.1 anse att de dndringar som gjorts troligen inte fir ndgon markbar negativ inverkan och att
fordonet i alla hindelser fortfarande uppfyller kraven, eller

6.1.2 krava ytterligare en provningsrapport frin den tekniska tjanst som ansvarar for provningarna.

6.2 Bekriftelse pd utokning av eller avslag pd ansokan om typgodkinnande ska med angivande av
andringarna meddelas de avtalsslutande parter som tillimpar dessa foreskrifter genom det for-
farande som anges i punkt 4.3.

6.3 Den behoriga myndighet som utfirdar en utdkning av typgodkinnande ska tilldela varje medde-

landeformuldr som utarbetas for en sddan utokning ett serienummer och underritta de Gvriga
parterna om detta med hjilp av ett meddelandeformulir som overensstimmer med forlagan i
bilaga 1 till dessa foreskrifter.
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7.1

7.2

8.2

10.
10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

11.

PRODUKTIONSOVERENSSTAMMELSE

Forfarandena for produktionsoverensstimmelse ska folja dem som anges i avtalet, tilligg 2
(E/ECE/324-E[ECE[TRANS/505/Rev.2), med foljande krav:

Ett fordon som ir typgodkint enligt dessa foreskrifter ska tillverkas sd att det Gverensstimmer
med den godkdnda typen genom att uppfylla de krav som anges i punkt 5 ovan.

Den behoriga myndighet som har utfirdat typgodkdnnandet fir nir som helst kontrollera de
metoder for overensstimmelsekontroll som tillimpas i varje produktionsenhet. Den normala
frekvensen ska vara en inspektion vartannat dr.

PAFOL}D VID BRISTANDE PRODUKTIONSOVERENSSTAMMELSE

Ett typgodkinnande som utfirdats med avseende pd en typ av fordon eller komponent enligt
dessa foreskrifter kan dterkallas om kraven enligt punkt 7 ovan inte uppfylls.

Om en avtalsslutande part i overenskommelsen som tillimpar dessa foreskrifter aterkallar ett
typgodkdnnande som den tidigare beviljat ska den skyndsamt meddela de Gvriga avtalsslutande
parter som tillimpar dessa foreskrifter detta, med anvindande av en meddelandeblankett enligt
forlagan i bilaga 1 till dessa foreskrifter.

PRODUKTIONENS SLUTGILTIGA UPPHORANDE

Om innehavaren av ett typgodkdnnande helt upphor att tillverka en fordonstyp som godkants
enligt dessa foreskrifter ska han meddela detta till den myndighet som beviljade typgodkinnan-
det. Nar myndigheten fétt ett sddant meddelande ska den informera de Gvriga parterna i 1958
ars avtal som tillimpar dessa foreskrifter i form av ett meddelande enligt forlagan i bilaga I till
dessa foreskrifter.

OVERGANGSBESTAMMELSER

Frén och med det datum da dndringsserie 04 officiellt trader i kraft ska ingen avtalsslutande part
som tillimpar dessa foreskrifter vdgra att bevilja ECE-typgodkdnnande enligt dessa foreskrifter,
dndrade genom dndringsserie 04.

Frin och med den 1 januari 2008 ska de avtalsslutande parter som tillimpar dessa foreskrifter
limna ECE-godkdnnande bara om den aktuella typen av fordon uppfyller kraven i dessa fore-
skrifter i deras lydelse enligt dndringsserie 04.

De avtalsslutande parter som tillimpar dessa foreskrifter ska fortsitta att bevilja typgodkinnan-
den och utokningar av sddana typgodkinnanden av fordon som uppfyller kraven i dessa fo-
reskrifter i deras lydelse enligt foregdende dndringsserie till och med den 31 december 2007.

Ingen avtalsslutande part som tillimpar dessa foreskrifter fir vigra att bevilja nationellt eller
regionalt typgodkinnande for en fordonstyp som godkints enligt dndringsserie 04 till dessa
foreskrifter.

Fran och med den 1 januari 2008 ska ingen avtalsslutande part som tillimpar dessa foreskrifter
bevilja nationellt eller regionalt typgodkinnande av en fordonstyp som godkints enligt den
foregdende dndringsserien till dessa foreskrifter.

NAMN OCH ADRESSER TILL DE TEKNISKA TJANSTER SOM UTFOR PROVNINGAR FOR TYPGODKAN-
NANDE OCH TILL FORVALTNINGSAVDELNINGAR

De avtalsparter som tillimpar dessa foreskrifter ska till FN:s sekretariat rapportera namn och
adresser till de tekniska tjanster som ansvarar for typgodkiannandeprov, liksom till de administ-
rativa myndigheter som beviljar typgodkinnande, till vilka intyg om typgodkannande, utékning,
avslag eller dterkallande av typgodkinnande, som utfirdas i annat land, ska skickas.
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BILAGA 1

MEDDELANDE
(Storsta format: A4 (210 x 297 mm))

utfirdat av:  (namn pd myndighet):

avseende (3):  BEVILJAT TYPGODKANNANDE
UTOKAT TYPGODKANNANDE
AVSLAG PA ANSOKAN OM TYPGODKANNANDE
ATERKALLAT TYPGODKANNANDE
PRODUKTIONENS SLUTGILTIGA UPPHORANDE

av en fordonstyp med avseende pé speciella konstruktionsegenskaper for transport av farligt gods.

Typgodkinnande nr Utdkning nr
1. Fordonets handelsbeteckning eller varumarke:
2. Fordonskategori: N1, N2, N3, O1, 02, O3, eller O4: (chassi-hytt, dragfordon fér pahingsvagn, slipfordonschassi,

slipfordon av en sjilvbirande konstruktion ().

Fordonstyp:
Fordonsbeteckning (EX/II, EX/II, FL, OX, AT, MEMU):

Tillverkarens namn och adress:

Om tillimpligt, namn och adress for tillverkarens representant:

Fordonsvikt:

1. Det kompletta fordonets storsta tekniskt tillitna vikt:

Fordonets sirskilda utrustning:

© 0 N N VoW

1. Fordonet drfdr inte (%) utrustat med sirskilda elektriska anordningar.

Kortfattad beskrivning:

8.2. TFordonet drfar inte (?) utrustat med anordningar for att forebygga brandrisker.

Kortfattad beskrivning:

8.3.  For motorfordon:
8.3.1. Motortyp: gnisttindning/kompressionstindning (?)

9. Fordonet inlimnat fér godkinnande den:

10.  Den tekniska tjdnst som ansvarar for typgodkdnnandeprovningarnas utférande:

11.  Datum for den rapport som utfirdats av tjansten i friga:

12.  Numret pd den rapport som utfirdats av tjansten i fraga:

13.  Typgodkidnnande beviljat/ej beviljat/utokat/dterkallat:
14.  Typgodkinnandemirkets placering pé fordonet:
15, Ort:
16.  Datum:
17.  Underskrift:

(1) Landsnummer for det land som beviljat futokat/ej beviljat eller 4terkallat godkénnandet.
() Stryk det som inte ar tillimpligt.
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BILAGA 2

TYPGODKANNANDEMARKENAS UTFORMNING

MALL A

(se punkt 4.4 i dessa foreskrifter)

« | E 4 Jzl= 105R-042492 EX/Il %

3

a = 8§ mm min.

Ovanstéende typgodkdnnandemirke pé ett fordon visar att den aktuella fordonstypen for transport av farligt gods har
typgodkints i Nederlinderna (E4) enligt foreskrifter nr 105 med godkinnandenummer 0424 92 med beteckningen EX/II
(enligt punkt 9.1.1.2 i bilaga B till ADR). De tva forsta siffrorna i godkdnnandenumret visar att godkdnnandet utfirdats
enligt kraven i foreskrifter nr 105 i deras lydelse enligt dndringsserie 04.

MALL B

(se punkt 4.5 i dessa foreskrifter)

105 _ow| 04 2492 [Fw [~
13 | 09 1628 [Fw |=

g

—Y e

a = 8§ mm min.

Ovanstéende typgodkdnnandemirke pé ett fordon visar att den aktuella fordonstypen for transport av farligt gods har
typgodkints i Nederlinderna (E4) enligt foreskrifter nr 105 och 13 (1). De tva forsta siffrorna i godkdnnandenumret anger
att nir typgodkinnandet utfirdades omfattade foreskrifter nr 105 édndringsserie 04 och foreskrifter nr 13 omfattade
dndringsserie 09.

(') Numret pd de andra foreskrifterna anvinds bara som exempel.



